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las sagradas imégenes de Cristo, de Ia;;e{'ectn, si son auténticos, el prote:tantismg
Virgen y de los Apéstoles; y mis tarde || queda irrevocablemente convicto de false.
hicieron lo mismo por efecto de las per- (daly esto segun sus propios principiog,
secuciones causadas por el fanati-mo de || supuesto que a'lmite la incorruptibilidag
los Tconoclastas. Tambien por una con-| de la Iglesia romana, 4lo ménos durante
secuencia de estas reprgnantes necesidades | los tres primeros siglos. Eu buena légica
establecio la primitiva Ig?esia, en los tiem. ;: se podria despreciar esta consecuencia: es-
pos del Renacimiento, el uso de los cua | tando demostrada la falsedad del princi-

drog de altar con marcos que tenian la || pio de donde emana, no puede ser cierta,
forma de dipticas, aun de una dimension | Ademas, como la ere

considerable, tales como se ve todavia he y ;-'! de que se trata adquiere al hacerse reli
en tantas iglesias de Ttalia. La prohibi- | glosa una impm-tancia extrema, nos serg
cion del Concilio (de Elvira) era, pues, || grato establecer por pruebas directas Ja
del todo accidental, ‘enteramente de cir- | autenticidad de las pinturas de las pare-
cunstancias; y asf es en verdad como debe || des de nuestras Catacumbas,
entenderse.n 1 Desde su origen, el eristianismo cono-
Aun ddndola mis autoridad y extension || ¢i6 el uso de las estituas y de las imdge-
es tambien cierto que no se aplicaba de || nes sagradas; ademas, los frescos de los
ningun modo 4 las Catacumbas. Por una | cementerio:? romanos per_’stanecen.:i aque-
parte, las cryptas subterrdneas desconoci. || lla alta antigiiedad. Eusebio, testigo ocu-
das de los paganos podian sin grave in- || lar, refiere que una de las enfermas mila-
conveniente recibir pinturas fijas; 2 por || grosamente curada, mandé hacer la estd-
otra, vemos posteriormente al Concilio de || tua de Nuestro Seflor. Hé aquf las nota-
Elvira y al Papa San Celestino mandar | bles palibras de aquel bistoriador: ‘.‘Pues-
decorar con imagenes santas las paredes ||t que hablamos de Cesarea de Felipo, no
do éu .cementerio; 8 ‘  es fuera de propésito trasmitir 4 la poste-
Resta la consecuencia que se queria sa- | ri.tl.ixd un hecho digno de me!_noria. La tra-
car de la objecion precedente, & saber: i'fd“"m"_"‘)s ensefia que la mujer cu‘rw]a de
que las pinturas de ‘las Catacambss son || un ﬂu‘_]o.de sangre por n}Jestro Salvador
ménos antiguas de lo que se pretende, ¢ || €ra origindria de aquella ciudad, en doude
que no son .obra de los cristianos. T.os||S€ Veia su casa adornada con un monu-

|

stion arqueolégica

protestantes tienen gran interes en negar || mento que vecordaba el beneficio del Se-

{ n o 1 T q
la_antigiiedad de estos monumentos, Ty | Bor. Cerca de la puerta de la casa estd
2 Cimiteri erano luoghi per se stessi poco || destal de piedra, de rodillas y con las ma-
1 e per cid piu sic nos ext®ndidas en actitud de la stplica.
mente poteano azzardarsi i cristiani di dipinge- |
quod. colitur aut quod ndoratur.— Los cemen- | Enfrente ¢std la estitua de un hombre,
terios erau lugares por si mismos, poco expues- ||

1 Cuadro de EMCI-;‘JCllltlcibmb{!S, p. 106. | una estitua de bronee colocada SIrURipey
esposti allo persecuzioni e per cig pi'u siglira- .
1 & {re & o5 “‘
re nelle volte e pareti delle capellette di essi i Dicese que es la estitua de aquella mjel,
tos a las persecuciones y por esto con mAs se.

del mismo metal, de pié, vestido con un

|
|
|

guridad podian arriesgarse los cristianos 4 pin. || manto y extendiendo la mano. Se refiere

tar en IKH bt']vm!_as Y. par.qj‘es :Ie ﬁli.ﬁ: L':l'pi”:is fU .F (iur; ii Sus l'iés nace una planta dt‘--‘CUﬂUCi‘
qué sz reverencia y adora.”—Bottari, Scultue, ||

chtot b0 ||da que elevandose hasta la parte inferior
3 8. Coclestinus Papa prepriun suum coeme- || del manto, posee -la propiedad de curar

w : A e g - i _
texrum; pleiep flecaravite; iHan, Celesting P.:'”-' toda clase de enfermedades.- Se agrega
adorné su propio cementerio con Piluturas, —-“ ¢

Epist. Adrian. ad Carol. Magn. 'que aquella estdtua representa 4 Nuestro
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Sefor. Ha subsistido hasta nuestros dias
y la hemos visto con nuestros ojos al visi-
tar aquella ciudad. Ahors, no es admira-
ble que los paganos, reconocidos 4 los be-
neficios que habian recibido de Nuestro
Sefior, hayau levantado semejantes monu- |
mentos, puesto que hemos visto nosotros
mismos los retratos de los Apbstoles Pe-
dro y Pablo y de Nuestro Sefor, pintados

fieles del culto de los idolos y de distin-
guirles de los Judios. 1 Tambien desde el
tiempo de Tertuliano era costumbre uni-

versal representar en los cdlices al Ralva-

\dor bajo la figura del buen Pastor. 2 Estas

pinturas venerables por el asunto y por la
\edad, eran cuidadosamente conservadas
| como un libro maravilloso que referia la
"historia del Divino Maestro y de los pro-

en tablillas y conservados hasta nuestros | pagadores de la Religion. 3 Estd, pues,
dias.” 1 || bien establecido que el uso de las pinturas

Dirdse tal vez que aquellas iln;igwesi;sagradas se remonta sin interrupcion has-
eran obra de los paganos, y que asi no||

ta el nachmiento del ecristianismo. Resta
prueban la antigiedad de las pinturas |
cristianas. Ademas, hé aqui un artista que
pertenece ciertamente al Evangelio, y que|
ha consagrado la vista 4 los 0j0s mismos|
de los Apéstoles su talento en la pintura; |
4 reproducir -Jas facciones de Ja augusta
Madre de Dios. No se trata de que ]:nsf
madonas atribuidas hoy 4 San Licas sean |
obras originales, sino de saber ¢i ¢l Evan-
gelista ha pintado realmente 4 la Santisi-
ma Virgen, El Oriente y ¢l Occidente con
voz unduime dan una respuesta afirmativa,
que estd confirmada, demostrads, perpe-
tuada por los mas antiguos monumentos.

iQué titulos se han descubierto para venir |

& turbar una posesion tan antigua y tan
universal? 2 1Es cierto, dice San Basilio,
que las imdgenes sagradas de Nuestro Se-

- fior, de la Santa Virgen y de los Apdsto-

les, pintadas desde el principio, ban pasa-

do de mano en mano hasta nosotros. 8
La Iglesia misma mandaba reproducir

las imégenes santas 4 fin’ de alejar 4 los

1 Nec vero mirandum est Gentiles a Serva-
tore nostro beneficiis affectos heec praetitisse
cum et apostolorum, Petri et Pauli Christique
ipsius pictas imagines ad nostram usque memo-
riam servates in tabulisviderimus, **Hist, Eccl.”
lib. V1I, ¢. XVIII; véase Sandini, “Hist, famil,
sacr.,” ¢, XVIIIL, p. 293 6.

2 Véase Lanzi, “Historia de 1a pintura;” Bol-
detti, “‘Osservaz.,” etc., lib. I, i V,p.19.

3 Imagines, illornm hec enim traditum a SS.
Apostolis, “Orat._contr. Julian.”

'dar & conocer que los trescos de las Cata-
‘icumbas pertenecen 4 aquella alta anti-
' gitedad.

Es un hecho conocido que eada época
del arte tiene su estilo y su cardietor par-
| ticular. Segun este principio, la ciencia
fija diariamente la fecha aproximativa de
'un edificio, de un cuadro, de un manuseri-
to, examinando los caractéres generales
fquu los distinguen. Sus apreciaciones du.
| dosas tal vez en'un caso particular, s ha-
cen incontestables cuando tienen por ob-
jeto un conjunto de monumentos, un pe-
| riodo entero de la historia de la escultura,

| 1 Nedecipiantur salvati obidola: sed pingant
| en opposito divioam humanaque manu factam,
impermixtan effigiem Dei veri ac Salvatoris
| nostri Jesu Christy, ipsingque scroorum contra
idola et Judaes, neque errent in idolis, neo si-
miles sint Judaeis.—"No gean H:;_;l:i'lui‘.ﬁa loa
fieles por los fdolos; dutes por ¢l contrario, pin-
ten la imagen pura y divina del Dios verdadero
y del Salvador Nuestro Sefior Jesucristo, y de
8Us slervos; y no pinten fdolos y Judios, ni ye-
rren en {dolos, ni re hagan semejantes & los Ju-
d{08.” —“Can. Apost.; Conc. Nicaen. 11, ect. T;
V Bar,, An. 57, p. 32

2 Tertul. ''de Pudicit.,” C. V y X,

3 Quaeeivit Constantinus num alicubi essont
historiae illorum (Petri et Pauli). Mon bestus
Sylvester per diacot nos adferri quas habebat
Apostolornm imagines jussit.—“Pregunts Cons-
tantino, si acaso estaban en alguna parte sus
historias (de Pedro y de Pablc). Despues el

. beato Silvestre mand6 gue los disconos llevasen
las que tenia de los Ap6stoles.”—S. Adrisn. Pap.

|| “Epist. ad Carol, Magn.”

TOX, IV, =17
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de la pintura 6 de la diplomtica. Ademas,
este medio tan seguro y tan sendillo no
es un descubrimiento moderno 6 particu-
lar de la Francia. Es conocido hace largo
tiempo, y en todos los pafses el mundo a.
bio hace uso de él. Aplicalo 4 las pinturas
de las Catacumbas, fija el origen de un|
gran namero de ellas en el nacimiento mis-

mo del eristianismo.

Tin efecto, ellos presentan los caractéres
distintivos del arte pagano, tales como nos|
los han dado 4 conocer la historia y los
monumentos contemporaneos, los sarc6fa- |
gos y los frescos. Siendo mds crrectos al
principio de la era cristiana, cuando la pin-
tora florecia todavi: en la ciudad de los |
Césares, se les vi6 alterarse poco 4 poco, ¥ |
segun la decadencia del arte, acabar por
no ser msg que bosquejos mds 6 ménos
imperfectos en la época de Constantino yi
de sus primeros sucesores. #En esta va-
riedad de pinturas, dice el sabio y juicioso |

Boldetti, es muy fiecil distinguir por la di- |

ferencia de estilo Ia diferencia de las épo. ||

cas. Se ve que las mds bellas pertenecen |
casi todas 4 los tiempos mds antignos, por- }
que enténces la pintura y la escultura no |
habian atin degenerado. Ademas, el artis- |
ta cristiano imitaba lo que se hacia.u [
Por el contrario, las que estdn m4s mal
dibujadas acusan los siglos siguientes, Ql'
glos de decadencia no solo para la pintu. |
ra, sino pera todas las artes en general }
No obstante, tio quiero decir que estas 4l |
timas son todas posteriores 4 las persecu-
ciones. En efecto, aunque en los primeros
siglos la pintura y la escultura fuesen cul-
tivadas con buen éxito, estamos ciertos
que no tocaban 4 la perfeccion bajo el pin-
cel 6 el cincel de todos los artistas. Las

.

obras de este género debian ser todavia ||

ménos perfectas en las Catacumbas, por
que la pobreza de los fieles no les permitia ||
escoger los mejores artistas, ;qué digo? |

porque no pudiendo servirse de los paga- |

nos para hacer sus pinturas sagradas, es
muy verosimil que la mayor parte de aque-
llos que las ejecutaron eran mucho m4s
h4biles en la ciencia de la virtud que en
el arte del dibujo.

Es una prueba evidente que 2l ménos
las mejores pinturas de las Catacumbas se
remontan 4 los tiempos apostélicos. En
efecto, en los siglos posteriores § las ver-
secuclones, cuando la Iglesia gozaba de la
paz y de la libertad, Jos Papas,- los empe-

| radores, los fieles, 4 pesar de todo su em-

pefio en elegir los artistas mds hdbiles pa-
ra decorar las basilicas, no pudieron hacer
mis, ;que digo? lo han hecho mucho mis
mal que lo que vemos en las Catacumbas.
Ahora, jes verosimil que para adornar edi-
ficios publicos y majestuosos hayan em:

| pleado los pintores mds ignorantes y més

sin experiencia, miéntras que han reserva-
do 4 los mejores artistas para decorar lu-

| gares ocultos y cryptas subterrdneas, de

suerte que las buenas pinturas de las Ca-
tacumbas sean de la misma época que los
groseros bosquejos de sus basflicas? 1

Bl estudio comparativo que determina
la edad de nuestras pinturas eristianas se
contintia todavia en nuestros dias, y4 pe-

|sar de las injarias de los tiempos, él en

cuentra los caractéres distintivos de las
diferentes épocas. Asf, para no citar més
que dos ejemplos, el P. Marchi asigna sin
duda el principio del siglo tercero por orf-
gen, de una. de las més bellas eryptas de
la Catacumba de Santa Inés. 2 Ademas,
los més hébiles arquedbloges romanos hacen
remontar 4 los tiltimos afios del segundo
siglo la mayor parte de las pinturas del
mismo cementerio. 3

1 Boldetti, lib. I, ¢: V, p. 17.

2 P. 185.

3 Se depiunture dei eubiculi indicati nella ico
nografia generale del cimitero di S. Aenese sca-
vati' tutti a una grandissima vicinanza® della

nostra chiesa, a’ gindizic d’uomine cha profes-

sando Parte del depingere si sono vell, abbon
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Hay otro cardcter mas significativo tal
vez, al cual se le reconoce la alta antigiie-
dad de las pinturas de las Catacumbas;
quiero hablar de la mezcla del cristianis-
mo con el paganismo. El asunto principal

estd tomado del Antiguo y del Nuevo_

Testamento, miéntras que la parte deco-
rativa toma generalmente sus motivos y
su distribucion general del arte pagano.
Eu este hecho constantemente reproduci-
do se ven dos sociedades que existen jun-
tas, la ' una que acaba de nacer y que to-
ma de sus creencias el fondo del cunadro;
la otra més avanzada, que suministra la
forma y el marco. La primera, demasiado
jbven todavia para tener una lengua pro
pia, toma 4 la segunda, para expresar pen-
samientos nuevos, emblemas consagrados
por el uso, ddndoles una significacion di-
ferente. La segunda presta sus tiposy
sus decoraciones hasta que el arte cristia-
no haya formado su' lengua figurada y
pueda bastarse & si misma.

;A qué época se remonta esta mezela,
y por decirlo asf, esta union fntima del
paganismo y del cristianismo, de la cual
son un irrecusable. testimonio las pinturas
de las Catacumbas? ;No es 4 los tiempos
apostélicos y 4 la era de las persecuciones?
;Puede ‘desearse una prueba mds sencilla
de la alta“antigiiedad de los venerables
monumentos que nos ocupan?

danza degli antiechi monumenti di Roma eser-
citati a distinguere comparativamente le opere
dell'arte nella serie degli antichi secoli, gindi-
camo che pit probabilmente agli uitimi anni
del secondo secolo che ai primi del terzo queste
dipinture rimontino.—*Las pinturas de'los cu-
biculos indicados em la iconografia geperal del
cementerio de Santa Inés, cavados todos 4 gran
de inmedidcion de muestra iglesia, 4 juicio de
hombres que profesan el arte de la pinturs, ejer
citados con abundancia en los antignos monu-
mentos de Roma, distinguiendo comiparativa-
mente las-obras del arte en' la série de los anti-
guos siglos, juzgamos que. estas pit‘xtumafe
remontan m4s probablemente 4 los titimos afios
del gegundo siglo, qne & los primeros del terce
ro."’—Marchi, p. 184. -

uEsta prueba, dice M. Raoul Rochette,
se hace palpable en cierto modo 4 medida
que se entrega uno al examen detallado
de aquellas pinturas, comenzando por las
del cementerio de San Calixto, que son
las més antiguas en el érden cronolégico
Y que representan tambien la porcion mds
considerable de este género.de monumen-
tos eristianos. La ejecucion es general-
mente mds esmerada y ménos defectuosa,
la ordenacion mds rica y mds variada, lo
cual viene evidentemente de que tocan
mds cerca 4 la antigiiedad. Ellas presen-
tan tambien en los elementos mismos de
decoracion de que se componen més sfmbo-
los tomados directamente de los datos an.-
tiguos y hasta de asuntos puramente pro-
fanos, aunque apropiados 4 una institucion
cristiana, lo cual se convierte en una prue-
ba de la més remota antigiiedad, relativa
d las pinturas de este cementerio.

nEn cuanto 4 las de los otros cemente-
terios, 4 medida que la imperfeccion del
trabajo acusa en ellas mds y m4s el pro.
greso.de la decadencia, las reminiscencias
antiguas se hacen en ellas més y m4s ra-
ras, y los asuntos cristianos se manifiestan
exclusivamente. Ilay, pues, en estas pin-
turas de las. Catacumbas un doble objeto
de observaciones y de estudios para-el an.
ticnario eristiano. Alli se ve espirar por
grados el arte antiguo en manos cristianas
¥ se ven al mismo tiempo aparecer los pri-
meros bosquejos de aquellos tipos celestes
4 los cuales el arte del renacimiento les
supo dar el movimiento y el color.y 1

De nuevo preguntamos, je6mo explicar
aquel extremo fenémeno de una religion
que toma sus adornos, sus motivos de de-
coracion, su arte, de unarival, cuyas ideas,
cuyas costumbrés y cuyas creencias com:
bate con energfa? ;No es evidente que los
cristianos, teniendo que expresar ideas

1 Cuadro de las Catacumbas, p. 102.
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andlogas, y que no estaba en sy poder, in-|
ventan una lengua imitati va, un idio-|
ma diferente del grieg y del latin? El|
tiico cambio que podian hacer en imdge- |
nes figuradas, inocentes en s mismas, era
suprimir en ellas ¢ agregarlas algunos mo:|
tivos para hacerlas cuadrar cop sus creen-
cias, del mismo modo que al servirse de
“su lengua usuval, cuyo vocabulario acepta- |
ban, se contentaban con dar 4 algunas pa-i
labras nuevas acepciones, 1

iPero en qué época se encontr reduc. |
do el cristianismo al extremo de ser pri- |
vado de una lengua, de una pintura, de|
un arte suyo? ;No es evidentemente en|
los primeros dias de su infancia? Los mo.!
numentos de las Catacumbas en donde se|
encuentran tantos vestigios del paganis-|
mo, son, pues, contemporineos del naci-
miento mismo de la Iglesia, Seria supér: |
fluo insistir mds sobre este cardcter de
antigiiedad, cuya significacion harin toda-
via mds evidente nuestras visitas. Es
tiempo ya de dejar la Via Apia,

Asi como, el viajero qué recorre hoy los|
campos de batalla de Marengo, de Aus-|
terlitz 6 de Wagram, contempla con avi. |
dez todos los accidentes del terreno en |
donde tuvo lugar aquel brillante episodio
de aquellos gigantescos combates; asf co-
mo  saluda ‘con entusiasmo  al guerrero
ciya gloria refieren, asf nogotros, peregri |
nos en el masilustre teatro de Jas grandes|
batallas del eristianismo, saludamos 4ntes!
de deciradios, 4 lainmortal Vig Apia. A
los nombres ya conocidos agregamos con |
noble orgullo los de otros atletas que la|
haa hecho eélebre para siempre, |

En este’campo de honor cayeron en un|
dia: cuatro’mil ‘mértires. E] paganismo |
veneido por el ‘valorde ellos en Ia perso-1
na de’Adriano, estd obligado 4 ceder el |
terreno 'y 4 volver'd la vaina su espada |

I M. Raoul Rochstte, Cuadro de las Gafm'!

embotada. Esta espada afilada de nuevo,
brilla en manos del terrible Valeriano;
cae y vuelve 4 caer afin para romperse en
el cuello de una jéven virgen llamada Lu.

(eila. -En lugar de espada hé aqui 4 Dio.

cleciano que se arma con el hacha. Trein-
ta veteranos de su ejercito reciben los
primeros golpes y sefialan el lugar en
donde innumerables sucesores vendran 4
arrancar al méds temible perseguidor de la
Iglesia Ia victoria tan cruelmente y tan
largo tiempo disputada. En fin, cuando
el paganismo espirante quiera librar su
ltimo combate, la Via Apia vers 4 los
ilustres mdrtires Sempronio y Aureliano
obligar 4 Juliano el apéstata, coronado, 4
comenzar la palabra fatal que acabarg muy
pronto en las llanuras de la Persia: #TG
has vencido, Galileo.n L Salud, pues, rei-
na de las vias, camino y mausoleo de to-
dos los triunfadores! ;Salud 4 ti que por
un noble prodigio, fuiste elegida de Dios
para repetir eternamente la vanidad de

|| los héroes de la antigua Roma y la gloria

imperecedera de los vencedores de la Ro-
wa cristianal

_—

15 DE ENERO.

Catacumbus de la Via Latina. —Catacumbas de
Aproniano.—Historia.~~Santa Eugenia.--Pin-
turas de las Catacumbas, parte histérica.—
Adun y Eva—Cain y Abel. —Noé.—Explica-
cion de un anillo—Catacumba de los Santos
Gordiano y Epimaco.—Historia.

La multitud piadosa sé dirigia 4 San
Bartolomé de la Isla, Se celebraba en la

|| 1glesia de los Benfratell; 1a fiesta de San

Juan Calybita. Despues de haber venera:
do el euerpo de este gran m4rtir de la hu-
mildad, volvimos sobre nuestros pasos 4
fin de visitar las Catacumbas de la Via
Latina, célebres por los combates de log
mirtires de la fe. Eotre Jas antiguas puer-

ewmbas, p. 98.

1 Aringhi, lib, III, ¢, XXT, p- 289,
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tas Capena y Celimontana, llamadas hoy
puertas de San Sebastian y de San Juan,
se encuentran en Ja vertiente del Célio la
puerta Latina y la via del mismo nombre.
En los tiempos de los Césares la Via La
tina rivalizaba en celebridad con la Via
Valeriana y con la Via Apia. 1 Entre dos
lineas de soberbias tumbas conducia al
pais de los Latinos.

Hoy todavia se encuentran en las vi-
fias que la limitan los vastos columba-
rios de los libertos de Pamponio Hylas

.y de la familia augusta; pero el templo de

la Fortuna Femenina, delante del cual
detuvo Veturia 4 su hijo Coriolano, ha
desaparecido bajo sus propias ruinas. Lo
mismo sucede con la soberbia vila de Fy-
lys, nodriza de Domiciano, en la cual aque-
lla mujer valerosa di6 sepultura al digno
emperador. Aquellos edificios protegidos
por la riqueza y por la gloria, han pereci-
do, miéntras que el oratorio que sefiala el
lugar en que el discfpulo muy amado fué
sumergido en el aceite hirviendo, sobrevi.
ve 4 las revoluciones humanas y 4 las de-
solaciones del tiempo. No Iéjos de la puer-
ta Latina, hoy cerrada, se encuentra en el
campo la Catacumba de A proniano.

¢De dondele viene este nombre ten glo-
rioso en los fastos consulares de la antigua
Roma? La historia no da mds que res:
puestas inciertas. Ella ha inscrito en sus
anales el nombre de un mdrtir, miembro
de aquella noble familia, pero en sefial
de que fué coronado en la Via Salaria, sin

agregar que haya ilustrado con su sepul

tura el cementerio de la Via l.atina. 2 Es
més verosimil que aquella familia que tu-
v tanta sangre que derramar por la re-

1. Praeclarissima sunt Vie Appia, Latina, Va-
leria.—uSon preclarisimas las Vias Apia, Lati-
na, Valeria.n-—Strab,; lib. V.,

2 El santo martir Aproniano era commenta-
riensis, s decir, intendents de las prisiones
de Roma, bajo Diocleciano,—Bar., Annot ad
Martyr, 2 de Febrero y 25 de Marzo.

piiblica, tuviese que darla tambien por el
Evangelio y que el martirio 6 la caridad
de alguno de sus hijos habra inmortaliza-
do su nombre d4ndoselo 4 la Catacumba
que nos ocupa. Hs necesario que la muer:
te 6 la virtud de este Aproniano haya si-
do muy celebrada para que su nombre no
se haya borrado por el de la jéven herofna
cuya sepulturg, difundié tanto brillo en
aquel cuartel de ]a Roma subterrdnea.

Kl 25 de Diciembre del afio 262 com-

parecio ante el tribunal de Nieério, pre-

| fecto de Roma, una jéven virgen llamada

| Eugenia, hija de Filipo, prefecto imperial
en Hgipto. 1 Convicta de ser cristiana y
| de haber exhortado 4 un gran nfimero de
sus companeras 4 la virginidad, es conde-
nada 4 largos tormentos. Cuando la rabia

 de los verdugos se agoté, cuando la vieja
' Roma estd cansada de palmotear, la espa-
| da del confector viene tronchar el dltimo
hilo de vida que queda 4 la jéven victima;
y su alma victoriosa, asi como el p4jaro
que se escapa de las redes del cazador,
emprende su vuelo hacia el cielo. Claudia
su madre va 4 tomar el cuerpo de su hija
| v le deposita en uno de los jardines. de la
| Via Latina, en el lugar mismo en que Eu-
genia habia sepultado con sus manos vir-
ginales 4 un gran ntumero de mértires. 2

Hsta madre no podia alejarse del sepul-
cro que encerraba su tesoro.. Un dia que
alli derramaba sus oraciones y sus ldgri-
mas, Eugenia se le apareci6 y la dijo: jRe-
gocijaos, madre mia! el Sefior me ha intro-
ducido en las delicias del cielo; vos mis-

1 Filia Philiphi, praefecti augustalis in Hgip-
to.—‘*Hija de Filipo, prefecto angustal en Egip~
to"—Bar., an. 188, nim. 3; y an. 262, ndm,
56. . %

2 Non longe ab urbe in Via quae Latina ap-
pellaturin proedio ejus proprio, ubi multoram
ipsa sepelietat membra.—*No l¢jos de la cin-
dad, en la Via Latiza, en su predio propio, en
donde habia sepultado miembros de muchos
mértires,"—Act. -ms. Cod. 8. Petii; 8 Mariae

ad Martyr.; S. Coecil.

.




